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566 TEOTAMACHILIZTI.

Teotamachilizti inyiuliliz auh I'ny miquiliz Tu Temaquizticatzim

lesu Christo quenami in quimpua teotacuiloque itech teomauxti;

. . . [Guatemala. En la imfrenta de las Animas. 1 6— ?] 4to, I

unnumbered and 32 numbered leaves. JCB. 94826
A treatise on the life and death of Jesus Christ in the Mexican dialect used in

Guatemala.

The above is the heading of the text on the first numbered leaf. "Al Lector" appears

on the preceding leaf.

See Brasseur de fiojrbourg's "Bibliotheque Mexico-Ouatcmalienne," 1871, p. 141.

The Brasseur de Bourbourg-Pinart copy, now at jcb., is the only one known.

Medina in his "Imprenta en Guatemala," no. 1082, gives a longer imprint and

includes it in the eighteenth century publications.

Iiiformation supplied by Catherine C. Quinn.

Tepeyac (Juan Diego del). El motive verdadero de la fuga de

Guerrero. Mexico. 1829. 4to, pp. 8. BM. 94827

Tepic, Mexico. Representacion del Y. Ayuntamiento de Tepic

al Congreso general contra la antipolitica . . . iniciativa del Supremo

Gobierno . . . para cerrar los puertos de Mazatlan y San Bias. Tefic.

[1835.] Folio. BM. 94828
Dated, August 14, 1835.

Los Tequeiios encausados ante S. E. la Corte Superior y al Pub-

lico. Caracas. 1835. 8vo, pp. 56. 94829
"The Tequinos are the inhabitants of the village Los Teques, fifteen miles from

Caracas."

Information from "Triibner's American and Oriental Literary Record," voL 7,

1872, p. 119.

Ter gelegenheid van het beloofd en gewijgerd Convoy naar de

West-Indien, Op den 8st:e December 1781. [». ^ 1781?] 8vo,

pp. 16. 94830
Title from Knuttel's "Catalogues van de Pamfletten-Verzameling berustende !n de

Koninklijke Bibliotheek," voL 5, 1905, no. 19642.

[Teran (Jose Maria)]. Clamores de la America y recurso a

la proteccion de Maria Santisima de Guadalupe en las presentes

calamidades. Por D. Sejo Amira de Narte. Con licencia. Imp-enta

daArizfe. Mexico iSi I. 410, pp. (2), 8. BM. 94831
Title from Medina's "Imprenta en Mexico," no. 10549. Beristain, vol. 3, p. 175,

states that the name "Narte," on the title page, is an anagram for Teran.

Teran (Juan Francisco). Relacion de servicios de al Capitan,

y Castellano Don luan Fra[n]cisco Teran. [n. p. 1680.] Folio,

pp. (4). 94832
Teran served in Panama.
Information from Medina's "Biblioteca hispano-americana," no. 691 1, a copy lo-

cated in the Indian Archives in Seville.
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